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Bevezeto
Gratuldlunk 6j késziiléke megvasdrlasdhoz.

Vésdrlasdval kivalé mindségl termék mellett déntstt. A haszndlati Gtmutatd
a termék része. Fontos tudnivaldkat tartalmaz a biztonsagra, haszndlatra és
artalmatlanitésra vonatkozéan. A termék haszndlata el8tt ismerkedjen meg
valamennyi haszndlati és biztonsdgi utasitdssal. A terméket csak a leirtak
szerint és a megadott célokra haszndlja. A termék harmadik személynek
t6rténd tovdbbaddasa esetén adja at a késziilékhez tartozé valamennyi
leirdst is.

Rendeltetésszeru hasznalat

Ez a készilék kizdrdlag tej melegitésére, illetve (meleg és hideg) tejhab
készitésére, otthoni haszndlatra szolgdl.

Ez a készilék kizarélag magdncéls haszndélatra késziilt. Ne hasznélia a
késziiléket kereskedelmi vagy ipari célokral

Felhasznalt figyelmezteté jelzések és szimbé-
lumok

Ebben a haszndlati dtmutatéban, a csomagoldson és a késziiléken, a kdvet-
kez8 figyelmeztetd jelzéseket és szimbdlumokat haszndljuk (ha alkalmazhatd):

VESZELY! Az ezzel a szimbslummal és a ,VESZELY” figyel-
meztetd széval elldtott figyelmeztetd utasitds olyan kdzvetlen
veszélyes helyzetre figyelmeztet, amely haldlt vagy silyos
sériilést okoz, ha nem el8zik meg.

FIGYELMEZTETES! Az ezzel a szimbdlummal és a ,FIGYEL-
MEZTETES” figyelmeztets széval ellatott figyelmeztets utasi-
tas olyan lehetséges veszélyes helyzetre figyelmeztet, amely
haldlt vagy stlyos sérilést okozhat, ha nem elézik meg.

VIGYAZAT! Az ezzel a szimblummal és a ,VIGYAZAT”
figyelmeztetd széval ellétott figyelmeztetd utasitds olyan
lehetséges veszélyes helyzetre figyelmeztet, amely csekély
vagy enyhe sériilést okozhat, ha nem el8zik meg.

FIGYELEM! Az ezzel a szimbélummal és a ,FIGYELEM”
figyelmeztetd széval ellatott figyelmeztetd utasitas olyan
lehetséges helyzetre figyelmeztet, amely anyagi karokat
okozhat, ha nem el8zik meg.
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amelyek megkénnyitik a készilék kezelését.

Soha ne meritse vizbel!

@ Megjegyzés: Tudnivalé jelsli a kiegészitd informacidkat,

Ne tisztitsa mosogatégépben!

1]
gg ’J A készillék élelmiszerekkel érintkezd részei élelmiszer-biztosak.

Biztonsagi utasitasok
/\ VESZELY!

Soha ne meritse a késziléket, a hdlézati kdbelt vagy a
halézati csatlakozéddugédt vizbe vagy més folyadékbal
Ellenkez& esetben dramités veszélye dll fenn!

~ Ugyelien arra, hogy a talp, amelyen az elektromos csat-

lakozdsok vannak, soha ne érjen vizhez! Hagyja a talpat
teliesen megszdradni, ha az véletlenil nedves lett.

v

Nem kerilhet folyadék a készilék dugéds csatlakozdsdba.

\J

Csak a mellékelt talppal haszndlja a késziléket.

v

Ugyelien arra, hogy a hdlézati kébel ne legyen vizes vagy
nedves az Uzemeltetés kdzben. Ugy helyezze el a kdbelt,
hogy ne szorulhasson be és més médon se sérilhessen
meg.
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~ A veszélyek megel8zése érdekében a sérilt csatlakozé-
vezetéket a gydrténak, a gydrtd vevészolgdlatédnak vagy
hasonlé szakképzett személynek kell kicseréInie.

» Haszndlat eldtt ellendrizze a késziléket, hogy nincs-e rajta
lathatd sérilés. Ne mikédtessen hibds vagy leesett készilé-
ket.

» Soha ne nyissa ki a készilékhdz részeit. Nincsen benne
kezel&elem.

~ Csak megfeleld jogosultsédggal rendelkez8 szakemberrel
vagy az igyfélszolgdlattal javittassa a késziléket. A szak-
szer(tlen javitds veszélyt jelenthet a haszndlé széméra.
Ezen kivil a garancia is érvényét veszti.

/\ FIGYELMEZTETES!

~ Ne haszndlja a késziléket a jelen haszndlati dtmutatéban
leirtaktdl eltérs célra. Ellenkezd esetben sérilés veszélye dll
fenn!

~ Ezt a késziléket 8 éves kor feletti gyermekek és csokkent
fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességg, illetve tapasz-
talattal és ismeretekkel nem rendelkezd személyek csak
feligyelet mellett haszndlhatidk, vagy ha felvilagositottak
Sket a készilék biztonsdgos haszndlatdrél és megértették
az ebbdl eredd veszélyeket.

~ Tisztitdst és a felhaszndlé éltal végzendd karbantartést
8 évesnél fiatalabb vagy feligyelet nélkili gyermekek nem
végezhetnek.

~ Ne engedjen 8 éven aluli gyermekeket a készilék és a
csatlakozdvezeték kozelébe.

» Gyermekek nem jétszhatnak a készilékkel.

» Mindig vdlassza le a késziléket a halézatrél, ha feligye-
let nélkil hagyja, valamint az 8sszeszerelés, a szétszedés
vagy tisztitds eldtt.
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~ A haszndlat kézben mozgé tartozékok vagy kiegésziték
cseréje eldtt a késziléket ki kell kapcsolni és le kell vélasz-
tani a halézatrdl.

~ Bekapcsolds elétt gy8z3djon meg arrdl, hogy a készilék
stabilan és figgdlegesen dll. Ellenkezd esetben a készilék
leeshet és a forré tej kifrdccsenhet.

» Ne nyUljon a forgé részekbe mikddés kdzben!

~ A készilék részei mikddés kdzben felforrésodnak!
Ezért a felforrésodott késziiléket csak a fogdjandl fogja
meg.

~ A fitéelem felilete haszndlat utdn még meleg.

» Mindig hizza ki a csatlakozédugét a csatlakozdaljzatbdl,
ha nem kivénja tovébb haszndlni a késziléket vagy szeret-
né megtisztitani.

O FIGYELEM!

» Ne haszndljon kilsé idékapcsolét vagy kilén tavmiksdtetd
rendszert a készilék izemeltetéséhez.

~ Soha se hagyja a késziléket feligyelet nélkil izemeltetés
kézben.

~ Ugyelien arra, hogy a késziilék, a hdlézati kdbel vagy a
csatlakozédugé ne érjen forré felilethez, példaul f8z8lap-
hoz vagy nyilt ldnghoz.

~ Csak felhelyezett fedéllel haszndlja a késziléket.

» Soha ne mikddtesse a késziiléket Gresen. A késziilékben
helyrehozhatatlan kar keletkezhet.

~ Ne tisztitsa a késziléket vagy a részeit mosogatégépben!

® Megjegyzés: A felhaszndlé részérdl nincs szikség koz-
beavatkozdsra a termék 50 és 60 Hz kdzatti bedllitdsdhoz. A
termék 50 és 60 Hz-en egyardnt miksdik.
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A csomag tartalma

A késziiléket alapvetden az aldbbi &sszetevdkkel szdllitjuk:

® tejhabosité (taroléedény és fedél)
® talp

® keverd

® haszndlati Gtmutatd

(® Megjegyzés: Ellendrizze a csomag tartalmdt, hogy hidnytalan-e és
nincs-e rajta lathaté sérilés. Hianyos szdllitds vagy a nem megfeleld
csomagolésbdl ereds, illetve a szallitds sordn keletkezett kdrok esetén
forduljon az tigyfélszolgdlathoz (l&sd a Szerviz fejezetet).

Kicsomagolas

A\ VESZELY! Gyermekek nem jatszhatnak a csomagoléanyagokkal.
Fulladésveszély dll fenn.

4 Vegye ki a dobozbdl a készilék valamennyi részét és a haszndlati
Otmutatét.

Tavolitsa el az dsszes csomagoldanyagot.

Tisztitsa meg a késziléket a Tisztitds fejezetben leirtak szerint.

A készilék leirasa
(dbrékat lasd a kihajthaté oldalon)

O fedél

A tomitdgydrs

© kevers

O tdroldedény .
@ miksdésielz8 lampa
O miksdésielz8 lampa
@ miksdésielzé lampa P
O moksdésielzs limpa &P
(9] funkciégomb(!)

@ tdp

{11

kdbelcsévéls
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A készulék felallitasa

¢

Ha még nem tette meg, akkor tekerie le teljesen a halézati kdbelt a
kébelcsévélsrsl @ és vezesse 6t a talpon @ lévé vagaton.

Helyezze a késziléket egy széraz és sima feliletre. Ugyeljen arra,
hogy a hélézati csatlakozé elérhetd kdzelségben legyen.

Tolia a keverét @ a taroléedény @ belsejében 1évd hajtétengelyre.

Csatlakoztassa a hélézati csatiakozédugét egy hdlézati csatlakozéal-
jzatba.

A késziilék ezzel izemkész.

Tippek a j6 tejhabhoz

Csak tehéntejet habositson ezzel a készilékkel. Egyéb tejfaijtak csak
korldtozottan habosithaték és tilcsordulhatnak a késziilékben.

A foldzétt vagy sovany tej nem ég oda olyan kénnyen, mint a magas
zsirtartalmd tej, 10l alacsony zsirtartalom esetén azonban fenndll annak
a veszélye, hogy a tejet nem lehet j6| habositani. Ezért lehetéleg 3,5%
vagy 1,5% zsirtartalmg tejet haszndljon.

A j¢l lehitétt tej jobban habosithatd, mint a kevésbé hideg tej.
Ne habositsa fel a tejet masodszor, ellenkezd esetben odaéghet.

Hagyja a felhabositott tejet kb. 30 masodpercig dlIni, mielstt a habot

a cappuccinohoz, eszpresszdhoz, stb. adja. Ez idé alatt a nagyobb
buborékok szétpukkannak és a még folyékony tej lesillyed. Ezt kévetéen
felhaszndlhaté a finom hab.

Hasznalat

I\ VESZELY! Elekiromos dram okozta veszélyl Ugyelien arra, hogy a

talp O, amelyen az elekiromos csatlakozdsok vannak, soha ne
érintkezzen folyadékkal!

A\ VIGYAZAT! Biztonsagi okokbdl ne nyissa ki a fedelet @ a készilék

mikddése kdzben. Leforrdzhatia magét.

A késziilék részei mikddés kdzben felforrésodnak! Ezért a felforrésodott
késziléket csak a fogéjandl fogja meg.

Mindig friss tejet haszndljon. Ne fogyasszon olyan tejet, amely hosszabb
ideig a taroléedényben @ maradt.

HU 7
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(D Megjegyzés: Ha kordbban szeretné megallitani az elkészitési
folyamatot, akkor nyomja meg a funkciégombot (1) @ vagy vegye
le a késziiléket a talprél . Ha folytatni szeretné az elkészitést, akkor
Ujra ki kell vélasztani a programot.

¢ Vegye le a taroléedényt @ a talprél @ és toltse bele a tejet. Legaldbb
annyi tejet tltsén bele, hogy a tej elérie a taroléedény @ belsejében
[év8 MIN jelélést (= 70 ml). Soha ne taltsén bele a MAX jeldlésnél
t6bb tejet, ellenkez8 esetben a készilék tilcsordul:

— Az alsé MAX jelslésig @7 (=150 ml), ha a tejet habositani
szeretné.

— Afelsé MAX jelslésig (=300 ml), ha a tejet csak melegiteni
szeretné (kevés habbal).

¢ Helyezze fel a fedelet @.
¢ Helyezze a taroléedényt @ a talpra .

(D Megjegyzés: A fedélen @ a tomitégyirinél @ van egy vagat.
Ugyelien arra, hogy a vagat ne kézvetlenil a taroléedény @ kisn-
t8jénél legyen. Ellenkezd esetben tej folyhat ki a nyilason keresztiil.
Forgassa el a vagatot egy mésik helyre a téroléedény faldn.

¢ Vdlassza ki a megfelel8 programot a funkciégombbal (V) @:

mikddésjelz8 . .

lmpa program kivalasztas
- . e . .
(5 tejmelegités kemény habbal 1x nyomds
0 tejmelegités krémes habbal 2x nyomds
’ (7 tejmelegités kevés habbal 3x nyomds
(s hideg tej habositasa 4x nyomds

Amint kivélasztott egy programot a funkciégomb (1) @ megnyomdsdval,
folyamatosan vilagitani kezd a megfeleld mikédésielzé lampa @/0@/

0/0.

¢ A miksdésielzé lampa @/0/@/O a program végét villogdssal jelzi.
A késziilék automatikusan kikapcsol.
Ha kordbban szeretné megdllitani az elkészitési folyamatot, akkor
nyomija meg a funkcidgombot (1) @ vagy vegye le a készilléket a
talprél @. Ha folytatni szeretné az elkészitést, akkor Gjra ki kell
vdlasztani a programot.
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¢

Ha a méksdésielzé ldémpa @/Q/@/O nem villog tovabb, akkor

vegye le a fedelet @ és tolise a tejet, illetve a tejhabot a kivant

edénybe.

(D FIGYELEM! Ha a tejhabot nem lehet knnyen kisnteni, akkor haszndl-

¢

jon egy kanalat. Ugyelien arra, hogy ne karcolja meg a téroléedény @
tapaddsmentes bevonatat a fémmel!

Hagyja a késziléket kb. 2-3 percig lehdlni, mielstt tovabbi adag tejet
melegit.

(D Megjegyzés: a készijlék a tilmelegedés elleni védelem miatt a

programvalasztds utdn ismét kikapcsolhat. Hagyja lehdlni a késziléket
és adott esetben adjon hozzd hideg tejet, miel&tt ismét kivalasztia a
programot.

Ha a taroléedény @ ires és elinditanak egy programot, az iresen
miksdés elleni védelem kikapcsolja a késziiléket. Tejet kell bele télteni
és Ujra ki kell vélasztani a programot.

Receptek

A tejhab kiilénbdz4 italvaltozatokhoz haszndlhaté, példaul:

Olasz cappuccino

¢

Toltsdn egy eszpresszét (kb. 25 - 30 ml) egy kb. 120 - 180 ml Grtartalmg
csészébe.

¢ Ontsén hozzd tejhabot, amig a csésze a peremig megtelik.
Marocchino
4 Olvasszon fel kb. egy tedskandl tejcsokoldadét.

¢

¢

Oszlassa el az olvasztott csokolddét egy pohdr belss falén, majd
Sntsdn bele egy eszpresszot.

Tegyen hozzéd kb. 3-4 tedskandl tejhabot és szérja meg kakadporral.

Bécsi melange

¢
¢

Téltsdn kb. 125 ml fekete, erds kavét egy mokkds csészébe.

Habositson fel 110 ml tejet és t3ltsén annyi tejhabot a kavéhoz, hogy a
csésze a perem aljdig legyen téltve.

izlésts| figgden kevés cukrot is adhat hozza.

HU 9
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Tisztitas

10

/A VESZELY! Elektromos dram okozta veszély! Minden tisztitas el&tt
hizza ki a hélézati csatlakozédugét a hdlézati csatlakozéaljzatbdl!
Soha ne meritse a késziiléket, a halézati kdbelt vagy a hélézati csatlako-
z4dugét vizbe vagy mds folyadékbal

A\ VIGYAZAT! Tisztits elstt hagyja lehtlni a késziiléket. Egési sériilés
veszélye!

() FIGYELEM! Ne haszndljon sirolé vagy maré hatds tisztitészert. Ezek
kért tehetnek a készilék feliletében és a készilékben helyrehozhatatlan
kar keletkezhet.

Ne tisztitsa a késziiléket vagy a részeit mosogatégépben!

Minden haszndlat utdn, kézvetlenil a lehilés utan tisztitsa meg a térolée-

dényt @, hogy megakaddlyozza a maradék tej részdraddsdt. Ehhez tegye

a kévetkezét:

¢ Az elsé, durva fisztitdshoz t6ltsdn vizet és szilkség esetén kevés moso-
gatészert a téroléedénybe @ (a keverd @ be van helyezve). Téltsén

2
vizet az alsé MAX-jelzésig (=150 ml).

¢ Inditsa el a késziléket, hogy a keveré @ kb. 10 mdasodpercig a vizben
keverjen. Ekkor vegye le a taroléedényt @ a talprél @, hogy a program
ledlljon. Ezutan &blitse ki a késziléket tiszta vizzel.

Az alapos tisztitdshoz és az elsé tisztitdshoz tegye a kévetkezét:

4 Vegye ki a keverét @ a késziilékbdl és tisztitsa meg a készilék belsd
részét meleg vizzel és adott esetben enyhe hatdsi mosogatészerrel.
Torélie ki a késziilék belsejét egy puha térlékenddvel vagy szivacesal.
Kézben kilénssen Ugyelien a hajtétengely teriletére. Ezt kdvetéen
alaposan 8blitse ki a késziléket tiszta vizzel és térélje szdrazra.

¢ Afedélen @ a tmitdgyirinél @ van egy végat. lit hizza le a tEmité-
gydrGt @. Tisztitsa meg mindkét részt enyhén mosogatdszeres vizben.
Tavolitsa el a mosogatészer-maradvanyokat tiszta vizzel és alaposan
t6rolje szdrazra a részeket. Tolja vissza a t&émitégyrit @ a fedélre @.

¢ Tisztitsa meg a keverdt @ enyhén mosogatészeres vizben, majd 6blitse
le tiszta vizzel. Hagyja megszéradni.

¢ Akilsé feliletek, a talp @ és a hélézati csatlakozékdbel enyhén
benedvesitett trl8kenddvel tisztithaté meg. Makacs szennyez8dések
esetén tegyen enyhe hatdst mosogatészert a térlékenddre. Tavolitsa
el a mosogatészer-maradvanyokat vizzel benedvesitett térl8kendével.
Alaposan térélie szdrazra a késziléket, mielétt ismét haszndlja.

HU
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Tarolas

¢ Hagyija teliesen lehdlni a késziléket, mielétt elrakja a helyére.

¢ Tekerje a hdlézati kabelt a kdbelcsévéls @ kéré az éramutaté
jérasaval megegyez8 irdnyban. A nyilak mutatiék a feltekerés iranyét.
Ugyelien arra, hogy a hélézati kdbelt a nyillal ellentétes iranyban kell

eltavolitani a kébelcsévélsrél.

4 Tarolja a késziléket tiszta és szdraz helyen.

Hibaelha

ritas

Hibajelenség

Ok

A hiba elhéritasa

A késziilék nem

mikadik.

A hdélézati csatlakozédugd

alizatba csatlakoztatva.

nincs a hdlézati csatlakozé-

Ellenérizze, hogy a hdlézati
csatlakozédugd megfeleléen
csatlakoztatva van-e a hdlézati
csatlakozéaljzatba.

A készilék nincs bekap-
csolva.

Kapcsolja be a késziléket.

A késziilék meghibdsodott.

Forduljon az tgyfélszolgélathoz.

A miksdésielzé

nem indul el.

lémpa ©/0/ /O

villog és a késziilék

A taroléedény @ ires és
az resen mikodés elleni
védelem kioldott.

Téltsdn bele hideg tejet és indit-
sa Ujra a programot.

lem kioldott.

A tilmelegedés elleni véde-

Hagyija lehdlni a késziléket és
cserélie ki a meleg tejet hideg
tejiel.

HU 11
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Artalmatlanitds

A készilék artalmatlanitasa

Az &thizott kerekes szeméttarolé itt lathaté szimbdluma azt jelzi, hogy ez a
késziilék a 2012/19/EU irdnyelv hatdlya ald tartozik. Ez az irdnyelv azt
mondja ki, hogy a késziiléket életciklusa végén nem szabad a szokdsos
haztartési hulladékkal drtalmatlanitani, hanem kiilén létrehozott gy(Gitéhe-
lyen, Gjrahasznosité kézpontokban vagy hulladékkezels izemben kell
leadhni.

Ez az artalmatlanités az On szémara dijtalan. Kimélje a kér-
nyezetet és artalmatlanitson szakszerdien.

Ha hulladékké valt késziiléke személyes adatokat tartalmaz, akkor az On
felelsssége ezeket tordlni, mielstt a késziléket visszaadia.

Az elhasznélédott termék drtalmatlanitésanak lehetéségeirdl tajékozédjon

@n telepiilése vagy varosa énkormdnyzatdndl.

A csomagolas artalmatlanitasa
A csomagoléanyagokat kdrnyezetbardt és hulladék-drialmatlanitési szempon-
tok szerint vdlasztottuk ki és ezért Gjrahasznosithaték. Artalmatlanitsa a

% feleslegessé valt csomagoléanyagokat a hatdlyos helyi el8irasoknak
megfelelSen.

Artalmatlanitsa a csomagoldst kérnyezetbardt médon. Vegye figyelembe a
kilénb&z8 csomagoléanyagokon 1évé jelzéseket és adott esetben vdlassza
kilén azokat. A csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és szamjegyekkel (b)
vannak megjelélve, az aldbbi jelentéssel: 1-7: mGanyagok; 20-22: papir
és karton, 80-98: kompozit anyagok.

Figgelék

Miszaki adatok

Tapfesziiltség 220-240V ~ (vdltéaram), 50 /60 Hz
Névleges teljesitmény 500 W

Min. tejmennyiség kb. 70 ml

Max. hasznos térfogat

tej habositasdhoz kb- 150 ml

Max. hasznos térfogat kb. 300 ml

tej melegitéséhez
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A Kompernass Handels GmbH garancigja
Tisztelt Vasarlénk!

A késziilékre a vésdarlés napjatdl szémitott 3 év garancidt véllalunk. A termék
meghibdsoddsa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg az
eladéval szemben. Az aldbbi garanciank nem korldtozza vagy sziinteti meg
a jogszabdlyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vésarlds napjan kezdédik. Gondosan 8rizze meg a
nyugtdt. Ez a vasarlds igazoldséhoz szikséges.

Ha a termékvdasarlds napjétdl szamitott harom éven beliil anyag- vagy
gydartési hibat észlel, akkor a terméket sajat beldtésunk szerint ingyen
megjavitjuk, kicseréljik vagy visszafizetjiik az ardt. A garancia feltétele a
hibas készilék és a vasarlast igazold bizonylat (pénztdri blokk) harom éves
garanciaidén belili bemutatasa, valamint a hiba [ényegének és megjelenése
idejének révidleirdsa.

Ha garanciénk fedezetet nydjt a hibara, akkor javitott vagy egy 0j terméket
kap vissza. A termék javitésa vagy cseréje esetén a garancia nem kezdédik
elslrdl.

Garancidlis idé és a jogszabdlyban foglalt szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j6télldssal. Ez a cserélt és javitott
alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mar a vaséarléskor is fenndllé
sériléseket és hidnyossdgokat a kicsomagolds utén azonnal jelezni kell. A
garanciai lejarta utdn esedékes javitasok dijkételesek.

A garancia kére

A késziléket szigord mindségi elSirdsok szerint gydrtottuk és kiszallitds eldtt
lelkiismeretesen ellendriztiik.

A garancia anyag- vagy gydrtasi hibdkra vonatkozik. A garancia nem terjed
ki a termék normdlis elhasznaléddsnak kitett és ezért kopé alkatrészeknek te-
kintheté alkatrészeire vagy a térékeny alkatrészek - mint példaul kapcsoldk,
akkumuldtorok vagy vegbdl készilt alkatrészek - sériléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megsériil, nem megfelel8en hasz-
ndljgk vagy nem tartjak karban. A termék megfeleld haszndlata érdekében
a hasznélati dtmutatéban foglalt 8sszes utasitdst pontosan be kell tartani.
Feltétleniil keriiini kell minden olyan felhaszndlasi és kezelési médot, amit a
haszndlati Gtmutatd nem javasol, vagy amelynek elkeriilésére kifejezetten
figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari haszndlatra készilt. A
garancia érvényét veszti visszaélésszerl vagy szakszerGtlen kezelés, er8szak
alkalmazdsa vagy olyan beavatkozasok esetén, amelyeket dltalunk nem
engedélyezett szervizben végeztek el.
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A garancia érvényesitése

Ugyének gyors feldolgozasa érdekében kévesse a kévetkezé utasitdsokat:

PDF ONLINE
wwwlidI-service.com

Szerviz

Kériok, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlétben a vasarlast

igazolé pénztdri blokkot és a cikkszamot (IAN) 437418_2304.

A cikkszédm a termék adattabldjén, a termékre gravirozva, a haszndlati
Gtmutatd cimlapjén (balra lent) vagy a termék hétoldalan vagy aljén
lév cimkén taldlhats.

Mikadési hiba vagy mds hiba észlelése esetén vegye fel a kapcsolatot
az aldbbi szervizrészleggel telefonon vagy e-mailben.

Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibdsnak talélt termé-
ket és a vasarlést igazolé bizonylatot (pénztdri blokk), illetve réviden irja
le azt is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

Mas haszndlati dtmutatékhoz, termékbemutatd videdkhoz és a telepitési
szoftverekhez hasonléan ezt is letdltheti a www.lidl-service.com oldalrdl.

Ezzel a QRkéddal kézvetlentl a Lidl igyfélszolgdlati oldal-
ra kerilnek (www.lidl-service.com) és a cikkszdm megadésdval
(IAN) 437418_2304 megnyithatja a hasznélati Gtmutatét.

(HY Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[IAN 437418_2304]

Gyartja

14

Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. El8szér forduljon a
megjeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernass.com

HU



SILVERCREST'

Kazalo

URZ=h 0000000000000000000000600000006000000000060000000000 UE
Predvidenauporaba ........ccciiiiiiiiiiiitittintescencess 16
Varnostna opozorila in simboli v teh navodilih.................. 16
Varnostnanavodila .........coiiieiiiiiiiiiiiiieeieineeee. 17
Vsebinakompleta.......ccciviiiiiiireeieeeeeccececenenesss20
Jemanjeizembalaze .......ciiiiiiiiiiiiiiiiiiiiticesasesss 20
OPiSNAPraVE. « ¢t o evveveereeseccessessesscssosssscsscssesses 20
[P B 000000000000000000000000000000000000060000000000 231
Nasveti za dobromleénopeno ........ccvivvivieeicenesensss 21
UaERE5E 6000000000000000000000000000000000000060000000000 231

Ideje Zzarecepte. . .o coeveieeieiietecerececeecececesesesessss23

Kapuéino na italijanski nadin. . ... 23
Marocchino. .. ..o 23
Dunajskimelange .. ... ... 23

CiSEENJE «vvvveeeeenenaeeeeennnaaecacannsssccannnnsenannaes 28
Shranjevanje.....ccoeeteeeeetieeecesececesescsesssssseseses25
Odpravljanjenapak.......ccieiieiieeeceeceereessessnseesss25

Odstranjevanje......ccoeeeeeeeesececesescscsssssscscscsesss 26

Odstranitev naprave med odpadke. .. .......... ... 26
Odstranitev embalaZe . . ... 26
[HHEEIE000000000000000000000000000060000000060060000000000 245

Tehniéni podatki. . ... ..o 26
Proizvajalec . . . ..o 27
Pooblad€eni serviser. . ... ... 27
Garancijski list . .. ..o 27

N 15



SILVERCREST’

Uvod

Iskrene &estitke ob nakupu vade nove naprave.

Odlodili ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo so sestavni del
izdelka. Vsebujejo pomembna navodila za varnost, uporabo in odstranje-
vanje med odpadke. Preden zaénete izdelek uporabliati, se seznanite z
vsemi navodili za uporabo in varnost. Izdelek uporabljaite le tako, kot je
opisano, in samo za navedena podro&ja uporabe. Ob predaii izdelka tretji
osebi zraven priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Ta naprava je namenijena izkljuéno za segrevanje mleka in stepanje mleéne
pene iz mleka (tople in mrzle) za domago rabo.

Naprava je predvidena izkljuéno za uporabo v zasebnih gospodinistvih.
Naprave ne uporabljajte v poslovne ali industrijske namenel!

Varnostna opozorila in simboli v teh navodilih

16

V teh navodilih za uporabo, na embalazi in napravi se (lahko) uporabljajo
naslednie vrste varnostnih opozoril in simbolov:

NEVARNOST! Varnostno opozorilo s tem simbolom in
opozorilno besedo »NEVARNOST« oznaduje neposredno
groze&o nevarno situacijo, ki ima lahko za posledico smrt ali
hudo telesno poskodbo, &e se ne prepredi.

OPOZORILO! Varnostno opozorilo s tem simbolom in
opozorilno besedo »OPOZORILO« oznaéuje mozno nevarno
situacijo, ki bi lahko imela za posledico smrt ali hudo telesno
poskodbo, &e se ne prepredi.

PREVIDNO! Varnostno opozorilo s tem simbolom in
opozorilno besedo »PREVIDNO« oznaéuje mozno nevarno
situacijo, ki bi lahko imela za posledico lazjo ali zmerno
telesno poskodbo, &e se ne prepredi.

POZOR! Varnostno opozorilo s tem simbolom in opozorilno
besedo »POZOR« oznaduje mozno situacijo, ki bi lahko imela
za posledico materialno $kodo, e se ne prepreéi.

© b b P
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olaj$ajo delo z napravo.

@ Opomba: Opomba oznaduje dodatne informacije, ki vam

Ne potapljajte v vodo!

Ne ¢istite v pomivalnem stroju!

Q"ﬂ Vsi deli te naprave, ki pridejo v stik z Zivili, so primerni za

Zivila.

Varnostna navodila
/\ NEVARNOST!

@ Naprave, elekiriénega kabla ali elektri¢nega vti¢a nikoli
ne potopite v vodo ali druge tekoéine!
Sicer obstaja smrtna nevarnost zaradi elektriénega
udaral

v

Zagotovite, da podstavek z elektriénimi prikljucki nikoli ne
pride v stik z vodo! Ce se je podstavek nenamerno zmodil,
najprej pocakaijte, da se popolnoma posusi.

v

Na vtiéni spoj naprave ne sme nikoli steéi tekocina.

\J

Napravo uporabljajte samo s priloZenim podstavkom.

~ Pazite, da se elektriéni kabel med delovanjem nikoli ne
navlazi ali omodi. Kabel speljite tako, da se nikjer ne zatika
in da ga ni mogoce poskodovati na noben drug nadin.

N 17
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v

Ce je elektriéni prikljuéni kabel pri tej napravi poskodovan,
ga mora zamenijati proizvajalec, njegova servisna sluzba ali
podobno usposobliena oseba, da ne pride do nevarnosti.

Pred uporabo preverite, ali so na napravi vidne zunanje
poskodbe. Naprave, ki je poskodovana dli je padla na tla,
ne uporabljajte.

Nikoli ne odpirajte nobenih delov ohisja. V njem ni nobenih
upravljalnih elementov.

Popravilo naprave prepustite samo poobla$éenim strokovnim
delavnicam ali servisni sluzbi. Zaradi nestrokovnih popravil
lahko pride do nevarnosti za uporabnika. Poleg tega pre-
neha veljati garancija.

/\ OPOZORILO!

>

Naprave nikoli ne uporabljajte v druge namene, kot so opi-
sani v teh navodilih. Pri napaéni uporabi naprave obstaja
nevarnost telesnih poskodb!

Otroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanjSanimi
telesnimi, zaznavnimi ali du$evnimi sposobnostmi ali s
pomanikljivimi izkunjami in znanjem smejo napravo uporab-
liati le pod nadzorom ali &e so bili pouceni o varni uporabi
naprave in so razumeli nevarnosti, ki izhajajo iz njene
uporabe.

Otroci ne smejo izvajati id¢enja in uporabniskega vzdrze-
vanja naprave, razen &e so stari 8 let in vec ter pod nadzo-
rom.

Napravo in njene elekiri¢ne kable je treba hraniti zunaj
dosega otrok, mlajsih od 8 let.

Otroci se z napravo ne smejo igrati.

Pred menjavanjem pribora ali dodatnih delov, ki se med
delovanjem premikajo, mora biti naprava izklopliena in
izkljuéena iz elektriénega omreZja.

18 N
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Kadar naprava ni pod nadzorom in preden jo zacnete ses-
tavljati, razstavljati ali &istiti, jo vedno locite od omreZja.

Pred vklopom naprave se prepriéajte, da je postavljena
stabilno in pokonéno. V nasprotnem primeru se lahko
naprava prevrne in iz nje brizgne vroce mleko.

Med delovanjem ne segaijte med vriljive dele!

Deli naprave se med uporabo moéno segrejejo!
Segreto napravo zato prijemajte samo za roca;.

Po koncu uporabe je povriina grelnika Se nekaj ¢asa topla.

Ko naprave ne uporabljate ve¢ ali jo Zelite odistiti, vedno
izvlecite elekiriéni vti¢ iz elektriéne vtiénice.

O POZOR!

>

Naprave ne uporabljajte z zunanjo stikalno uro ali logenim
daljinskim sistemom.

Naprave med delovanjem nikoli ne pustite brez nadzora.

Preprecite, da bi naprava, elektriéni kabel ali elektriéni vtié
pridel v stik z viri vrocine, kot so kuhalne plo3ce ali odprti
plamen.

Napravo uporabljajte samo z name$cenim pokrovom.
Naprave nikoli ne uporabljajte prazne. Naprava se lahko
nepopravljivo poskoduje.

Naprave ali njenih delov ne Eistite v pomivalnem stroju!

(D Opomba: Uporabniku ni treba preklapliati med 50 in
60 Hz. Izdelek se sam prilagodi na 50 ali na 60 Hz.

N 19
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Vsebina kompleta
Naprava ob nakupu standardno vsebuje naslednje sestavne dele:
penilnik mleka (posoda in pokrov),

[ ]

® podstavek,
® Zvrklia,

[ ]

navodila za uporabo.

(© Opomba: Preverite, ali komplet vsebuije vse sestavne dele in ali ti
nimajo vidnih poskodb. V primeru nepopolne dobave ali podkodb zaradi
pomanikliive embalaze ali prevoza se obrnite na telefonsko servisno
sluzbo (glejte poglavie Pooblaséeni serviser).

Jemanje iz embalaze

/\ NEVARNOST! Otroci embalaznih materialov ne smejo uporabljati
za igro. Obstaja nevarnost zadusitve.

4 |z skatle vzemite vse dele naprave in navodila za uporabo.
4 Odstranite ves embalazni material.

¢ Napravo odistite, kot je opisano v poglaviu Ciséenije.

Opis naprave
(slike so na zloZeni strani)

@ Pokrov

@ Tesnilni obro¢

O Zviklia

Posoda

Kontrolna lugka
Kontrolna lu¢ka
Kontrolna lugka
Kontrolna lu¢ka
Funkeijska tipka (D
Podstavek

6000000

Nastavek za navitje kabla
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Postavitev
¢ Ce elektriéni kabel 3e ni v celoti odvit z nastavka za navitie kabla (@,
to storite zdaj in kabel speljite skozi odprtino na podstavku (.
4 Napravo postavite na suho in ravno povriino. Pazite na to, da je
elektriéni vti€ blizu in dosegljiv.
¢ Zvrklio @ potisnite na pogonsko gred v notranjosti posode @.

Elektri¢ni vti¢ vtaknite v elektriéno vtiénico.

Naprava je zdaj pripravljena za uporabo.

Nasveti za dobro mleé¢no peno

S to napravo penite samo kravje mleko. Dologene vrste mleka dopuséajo
le omejeno penjenie ali pa lahko povzrodijo prelivanie iz naprave.

Posneto mleko se ne zazge tako hitro kot polnomastno, pri prenizki
vsebnosti mad¢obe pa obstaja tveganje, da mleka ne bo mogoge dobro
speniti. Zaradi tega po moznosti uporabljate mleko s 3,5 % ali 1,5 %
mascobe.

Dobro ohlajeno mleko se peni bolje kot manj hladno.
Mileka ne penite znova, saj se sicer lahko zazge.

Spenjeno mleko pustite stati priblizno 30 sekund, preden peno dodate
na kapuéino, espresso itd. V tem asu se ve&ji mehureki razblinijo, tekoge
mleko pa potone na dno. Nato lahko uporabite fino peno.

Uporaba

/\ NEVARNOST! Smrtna nevarnost zaradi elektriénega toka! Zagotovite,

da podstavek () z elektri¢nimi prikljugki nikoli ne more priti v stik
s teko&inamil

/A PREVIDNO! Zaradi varnostnih razlogov pokrova @ ne odpiraijte,

dokler naprava deluje. Obstaja nevarnost oparin.

Deli naprave se med uporabo moéno segrejejo! Segreto napravo zato
prijemaijte samo za roca;.

Vedno uporabljajte sveZze mleko. Ne uporabite mleka, ki je Ze dlie Easa
stalo v posodi @.
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N

(® Opomba: Ce zelite postopek priprave ustaviti pred&asno, pritisnite

funkcijsko tipko (1) @ ali pa snemite napravo s podstavka (.
Ce Zelite postopek priprave nadaljevati, morate znova izbrati program.

Posodo @ snemite s podstavka @ in dolijte mleko. Pri tem dolijte najmanj

toliko mleka, da je dosezena oznaka MIN (= 70 ml) v posodi @. Vendar
nikoli ne dolijte ve& mleka, kot do ustrezne oznake MAX, saj pride sicer
do prelivanja iz naprave:

— Do spodnje oznake MAX @J (= 150 ml), ¢e zelite mleko speniti.

— Do zgornje oznake MAX (=300 ml), ¢e Zelite mleko samo
segreti (z malo pene).

4 Na napravo namestite pokrov @.

¢ Posodo @ postavite na podstavek .
() Opomba: Na pokrovu @ pri tesnilnem obrocu @ je odprtina. Pazite

na to, da odprtina ni neposredno pri izlivu posode @. Drugaée bi iz
odprtine lahko steklo mleko. Odprtino obrnite, tako da bo na drugem
mestu ob steni posode.

S funkcijsko tipko (1) @ izberite ustrezen program:

Kontrolna

. Program Izbira
lu¢ka 9
5 . lek T
, (5 Segrevanje mleka s trdno peno 1x pritisnite

1 0 Segrevanje mleka s kremasto peno 2x pritisnite

) @ Segrevanije mleka z malo pene 3x pritisnite
(s Penjenje hladnega mleka 4x pritisnite

Ko s prifiskom funkcijske tipke (1) @ izberete program, ustrezna kontrolna

lutka @/0/@/O zacne trajno svetiti.

Kontrolna lucka @/0/@/O javlia konec programa z utripanjem.
Naprava se samodejno izklopi.

Ce Zelite postopek priprave ustaviti pred&asno, pritisnite funkcijsko tipko
() @ dli snemite napravo s podstavka @. Ce Zelite postopek priprave
nadaljevati, morate znova izbrati program.
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4 Ko kontrolna lu¢ka @/Q/@/O ne utripa ves, snemite pokrov @ in

odlijte mleko oz. mle¢no peno v Zeleno posodo.

(D POZOR! Ce mleéne pene ni mogo&e preprosto odliti, si lahko poma-

gate z Zlico. Vendar pri tem pazite, da s kovino ne razpraskate obloge
proti sprijemaniju v notranjosti posode @!

4 Preden zaénete segrevati naslednjo koli¢ino mleka, pocakaite pribl.

2-3 minute, da se naprava ohladi.

(® Opomba: Naprava se lahko zaradi zaicite pred pregrevanjem

neposredno po izbiri programa znova zaustavi. Pustite napravo, da

se ohladi, in po potrebi dolijte hladno mleko, preden program znova
izberete.

Ce je posoda @ prazna in se zaZene program, zaidita pred delovanjem
na suho napravo izklopi. Doliti morate mleko in program znova izbrati.

Ideje za recepte

Mleé&no peno lahko uporabite za razliéne pijade, na primer:

Kapucino na italijanski naéin

¢

Dolijte en espresso (pribl. 25-30 ml) v skodelico s prostornino pribl.

120-180 ml.

¢ Dolivajte mleéno peno, dokler skodelica ni napolnjena do roba.
Marocchino
4 Raztopite pribl. eno &ajno Zlicko mleéne Eokolade.

¢

Stoplieno ¢okolado porazdelite po notranii steni kozarca in vanj dolijte
espresso.

Dodaijte pribl. 3-4 &ajne Zlicke mlecne pene in jo posujte s kakavom

v prahu.

Dunajski melange

¢
¢

V skodelico za kavo moka vlijte pribl. 125 ml mo&ne &me kave.

Spenite 110 ml mleka in dodaijte toliko mle&ne pene, da je skodelica
napolnjena tik pod robom.

Po Zelji lahko dodate e nekaj sladkorja.
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Ciscenje

24

/A NEVARNOST! Smrina nevarnost zaradi elektriénega toka! Pred vsakim
&isZenjem elektricni vti€ izvlecite iz elektri¢ne vticnice!
Naprave, elektri¢nega kabla ali elektri¢nega vti¢a nikoli ne potopite v
vodo ali druge tekogine!

/\ PREVIDNO! Pred &id&enjem naj se naprava ohladi. Nevarnost opeklin!
(D POZOR! Ne uporabliaite ostrih ali jedkih ¢istilnih sredstev. Ta bi lahko

neugodno uéinkovala na povrsino in napravo nepopravljivo poskodovala.

Naprave ali njenih delov ne ¢istite v pomivalnem stroju!

Da prepregite prisusitev ostankov mleka, oistite posodo @ po vsaki uporabi,

takoj ko se ohladi. Storite tole:

4 Za prvo, grobo ¢id&enje dajte vodo in po potrebi nekaj pomivalnega
sredstva v posodo @ (zvrklia @ je vstavljena). Dolijfe vodo do spodnije

2
oznake MAX (= 150 ml).

¢ Napravo zazZenite, tako da se zvrklja @ pribl. 10 sekund vrti v vodi.
Potem posodo @ snemite s podstavka @, da se program zaustavi.
Nato napravo sperite s &isto vodo.

Za temeljito &idenje in prvo &idenje ravnaite takole:
¢ Zviklio @ vzemite iz naprave in notranjost naprave oéistite s toplo vodo
ter po potrebi z blagim pomivalnim sredstvom. Notranjost obrisite z
mehko krpo ali gobico. Pri tem $e posebej pazite na predel okrog
pogonske gredi. Nato napravo temeljito sperite s &isto vodo in jo
osusite.

4 Na pokrovu @ pri tesnilnem obrocu @ je odprtina. Tesnilni obrog
@ tukaj povlecite dol. Oba dela oistite z blago vodo za pomivanie.
Ostanke sredstva za pomivanja odstranite s &isto vodo in dele dobro
osusite. Potisnite tesnilni obro¢ @ nazaj na pokrov @.

¢ Zviklio @ odistite v blagi pomivalni vodi in jo sperite s &isto vodo.
Pocakajte, da se posusi.

4 Z rahlo navlaZeno krpo ogistite vse zunanije povrsine, podstavek () in
elektriéni kabel. Pri trdovratni umazaniji dajte na krpo blago sredstvo za

pomivanje. Ostanke pomivalnega sredstva odstranite s krpo, namo&eno
samo v vodo. Napravo pred naslednjo uporabo temeljito osusite.

N
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Shranjevanje

4 Naprava naj se pred shranjevanjem popolnoma ohladi.

4 Elekiri¢ni kabel ovijte v desno okrog nastavka za navitie kabla .
Puscice vam prikazujejo smer navijanja. Upodtevaite, da je treba
elekiriéni kabel sneti z nastavka za navitje kabla v nasprotni smeri

puscic.

4 Napravo hranite na &istem in suhem mestu.

Odpravljanje napak

Motnja

Vzrok

Odprava

Naprava ne deluje.

Elektri&ni vti& ni vtaknjen v
elektriéno vtiénico.

Preverite, ali je elektrini vti¢
pravilno vstavlien v elektri¢no
vticnico.

Naprava ni vklopliena.

Napravo vklopite.

Naprava je okvarjena.

Obrnite se na servisno sluzbo.

Kontrolna lucka
0/0/0/0 sveti,
naprava pa se ne
zazene.

Posoda @ je prazna in
zaiita pred delovanjem na
suho se je sprozila.

Dolijte hladno mleko in program
znova zazenite.

Sprozila se je zai¢ita pred
pregrevanjem.

PoZakaite, da se naprava ohla-
di, in toplo mleko zamenjaijte za
hladno mleko.
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Odstranjevanje

Odstranitev naprave med odpadke

@ﬂ

Ta simbol preértanega smetnjaka na kolesih pomeni, da za to napravo velja
Direktiva 2012/19/EU. Ta direktiva predpisuje, da naprave po koncu
uporabe ni dovoljeno zavre&i med obigajne gospodinjske odpadke, ampak
jo morate oddati na posebnih zbiralii¢ih ali deponijah za odpadke ali pri
podietjih za odstranjevanje odpadkov.

To odstranjevanje med odpadke je za vas brezplaéno. Varujte
svoje okolje in odpadke ustrezno odstranjujte.

Ce vasa odpadna oprema vsebuje osebne podatke, ste sami odgovorni za

to, da te podatke izbridete, preden opremo vrnete.

O moznostih za odstranitev odsluZenega izdelka vprasaite pri svoji ob&inski
ali mestni upravi.

Odstranitev embalaze

b
D

Embalazni materiali so izbrani glede na svojo ekolodko primernost in
tehniéne vidike odstranjevanija, zato jih je mogoge reciklirati. Nepotrebne
embalazne materiale zavrzite med odpadke v skladu z veljavnimi lokalnimi
predpisi.

EmbalaZo odstranite med odpadke na okoljsko primeren nagin. Upostevaite
oznake na razli¢nih embalaznih materialih in jih po potrebi locite. Embalazni
materiali so ozna&eni s kraticami (a) in 3tevilkami (b) z naslednjim pomenom:
1-7: umetne snovi, 20-22: papir in karton, 80-98: sestavljeni materiali.

Priloga

Tehniéni podatki

26

Elektri¢no napajanje 220-240 V~ (izmeniéni tok), 50/60 Hz

Nazivna moé 500 W

Naijm. koli¢ina mleka pribl. 70 ml

Naijv. uporabna prostor-
nina za penjenje

pribl. 150 ml

Naijv. uporabna prostor-
nina za segrevanje

pribl. 300 ml
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Proizvajalec

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIJA

WWww. kompernass.com

Pooblaséeni serviser

(SD Servis Slovenija
Tel.: 080 080 917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[IAN 437418_2304]

Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom KOMPERNASS HANDELS GMBH jamé&imo, da bo
izdelek v garancijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se
zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebi-
tne pomanikljivosti in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji
presoji izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrocitve blaga. Datum izrogitve
blaga je razviden iz ra¢una.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih v garancijskem
listu ali ogladevalskem sporogilu, lahko potro$nik najprej zahteva odpravo napak.
O napaki mora potro3nik obvestiti proizvajalca ali pooblaéeni servis (kontaktna
Stevilka in elektronski naslov navedena zgoraj) in zahtevati odpravo napak. Kupec
je dolzan ob uveljavljanju zahtevka predloziti garancijski list in ragun, kot potrdi-
lo in dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga. Svetujemo vam, da pred tem
natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvajalec ali pooblaiéeni
servis prejel zahtevo za odpravo napake. Ce napake v tem roku niso odpravljene,
mora proizvajalec potro3niku brezplagno zamenijati blago z enakim, novim in
brezhibnim blagom. Rok se lahko zaradi narave in kompleksnost blaga, narave in
resnosti neskladnosti ter napora, ki je potreben za dokon&anje popravila ali zame-
njave podaljda za najkraji &as, ki je potreben za dokon&anije popravila, vendar
najve& za 15 dni. O 3tevilu dni podaljanega roka in razlogih za podaljsanje mora
biti potro3nik obves¢en pred potekom 30 dnevnega roka za odpravo napak.
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10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.

Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljsanja v roku 45 dni blago ni popravljeno
ali blago ni zamenjano z novim, lahko potro3nik od proizvajalca zahteva vracilo
celotne kupnine ali zahteva sorazmerno zniZanje kupnine. Sorazmerno znizanje
kupnine je sorazmerno zmanijanju vrednosti blaga, ki ga je potro3nik prejel, v
primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago, &e bi bilo skladno.

Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga, lahko potroznik ob
predloZitvi blaga od proizvajalca takoj zahteva vraéilo plaganega zneska.

Proizvajalec oziroma pooblaiéeni servis lahko potro$niku za &as popravila blaga,
za katero je bila izdana obvezna garancija, zagotovi brezplagno uporabo
podobnega blaga. Ce proizvajalec potroiniku ne zagotovi nadomestnega blaga v
zadasno uporabo, ima potrodnik pravico uveljavljati skodo, ki jo je utrpel, ker blaga
ni mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune
izvrsitve.

Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo
pri odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela blaga z novim se potro-
3niku izda nov garancijski list.

V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali nepooblaiéena oseba,
kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti lastnosti stvari same in
ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal priloZzenih navodil za sestavo in
uporabo izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanije blaga, nadomestne
dele in priklopne aparate vsaj tri leta po poteku garancijskega roka,

Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podatki, ki identificirajo blago za
katerega velja garancija se nahajajo na dveh lo&enih dokumentih (garancijski list,
radun).

Ta garancija proizvajalca ne izklju&uje zakonske pravice potro$nika, da zoper pro-
dajalca v primeru neskladnosti blaga brezplagno uveljavlja jaméevalne zahtevke.
Ta garancija prav tako ne izkju€uje pravic potro3nika, ki izhajajo iz obveznega
jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec:

Lidl SI

28

ovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

N



SILVERCREST'

Obsah

T - 1
Pouziti vsouladusuréenim.........coceiiiiiiiiiieiiieee.... 30
Pouzita vystrazna upozornéniasymboly ...................... 30
Bezpecnostnipokyny......cccceeeeeceresccccseccccscscscssss3l
Rozsahdoda@vky......c.coiiuiiiiieeernrecencececenenenensss 34
VAA=EERT 6000000000000000000600000000000000000000000000000 &Y
POPiS PFiStrOje .o e eveteeresecesesescssssssssssescscscasessss 38
UriEEiii6 0 00000000000000000000006000000000000006000000000 0 H
Tipy na dobrou mléénou pénu......ccccvveveeececcscscscesess 35
CIodINE666000000000000000060000000000000000600000000006000 )

Navrhy receptl....cocveieieeererececsecececnsocecossncneesd7

Kapuéino na italsky zptsob. .. ... 37
Marocchino . . ..o 37
Videnskd kdva s mlékem .. ... . 37

Lo T3 7S PP 1
U e 0000006606000000000006600000300000000000003000000000 ¢k
Odstranéni Zavad. .. ..o cciveeeeercceecccsscccssccsascanssee 39

Likvidace .« oo coeiieeeteercceosncesssceosssccssccsssccasssesd0

Likvidace PHStTOje . . . ..o ot 40
Likvidace obalu . ... ... 40

[H G 6 00000000000000000000000000000000000000000000a0000 04K
Technické Gdaje. ... ..o 40

Zéaruka spolegnosti Kompernass Handels GmbH ................... .. ... ... 41
SBIVIS . et 42
DOVOZEE. . . . 42

Ccz 29



SILVERCREST’

Uvod

Blahoptejeme vam k zakoupeni vaseho nového pfistroje.

Rozhodli jste se tim pro vysoce kvalitni vyrobek. Souédsti tohoto vyrobku

je ndvod k obsluze. Obsahuje dileZité informace o bezpeénosti, pouZiti a
likvidaci. Pfed pouzZitim vyrobku se seznamte se viemi provoznimi a bezpe-
nostnimi pokyny. Vyrobek pouZivejte pouze pfedepsanym zpisobem a pro
uvedené oblasti pouZiti. Pfi pfeddvdni vyrobku tfetim osobdm predejte spolu
s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento pfistroj je uréen vyhradné k ohfevu a vyslehdni mléka na mléénou pénu
(teplou a studenou) v domécnostech.

Tento pfistroj je uréen vyhradné k pouziti v domécnostech pro soukromé
0¢ely. Nepouzivejte piistroj pro komeréni nebo primyslové Gely!

Pouzita vystrazna upozornéni a symboly

V tomto ndvodu k obsluze, na obalu a na pfistroji (pokud je to mozné) jsou
pouzita ndsledujici varovéni a symboly:

© b b P
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NEBEZPECi! Varovéni s timto symbolem a signlnim slovem
NEBEZPEC|" oznaduje bezprostiedné hrozici nebezpe&nou
situaci, kterd, pokud se ji nezabrani, ma za ndsledek vazné
poranéni nebo smrt.

VYSTRAHA! Varovéni s timto symbolem a signdlnim slovem
VYSTRAHA" oznaduje pFipadné nebezpe&nou situaci, kterd,
pokud se ji nezabrdani, miZe mit za nésledek vazné poranéni
nebo smrt.

OPATRNE! Varovani s timto symbolem a signdlnim slovem
L OPATRNE" oznaduje pfipadné nebezpeénou situaci, kterd,
pokud se ji nezabrdni, mize mit za ndsledek lehké nebo
sttedni poranéni.

POZOR! Varovdni s timto symbolem a signdlnim slovem
,POZOR" oznaduje pfipadnou situaci, kterd, pokud se ji
nezabrdni, mdZe mit za ndsledek hmotnou 3kodu.
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@ Upozornéni: Upozornéni oznaduje doplfujici informace
usnadfiujici manipulaci s pfistrojem.

Neponofuijte do vody!

Nemyijte v my&ce na naddobil

Q"ﬂ Vsechny &asti tohoto pfistroje pfichdzejici do styku s potravi-
nami jsou bezpe&né pro potraviny.

Bezpecnostni pokyny

A\ NEBEZPECi!
Pristroj, sitovy kabel ani sifovou zéstréku nikdy neponofuijte
do vody ¢i jinych kapalin!
V opaéném pfipadé hrozi ohroZeni Zivota v disledku
drazu elektrickym proudem!

v

Zaijistéte, aby podstavec s elektrickymi pfipojkami nikdy

nepfisel do styku s vodou! Pokud se podstavec omylem

namodi, nechte jej nejprve Uplné vyschnout.

~ Na konektor pfistroje nesmi vytéct Zadnd kapalina.

~ Pistroj pouZivejte jen s podstavcem, ktery je souédsti
vyrobku.

~ Dbeijte na to, aby sifovy kabel béhem provozu nikdy nebyl

mokry ani vihky. Vedte jej tak, aby nemohlo dojit k jeho

priskfipnuti nebo jinému poskozeni.
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~ Pokud se napdijeci kabel tohoto pfistroje poskodi, musi jej
vyménit vyrobce, jeho zdkaznicky servis nebo obdobné
kvalifikované osoba, aby se tak zabrénilo nebezpedim.

~ Pfed pouZitim zkontrolujte, zda pfistroj neni zvenéi viditelné
poskozeny. Poskozeny pfistroj nebo pfistroj, ktery spadl na
zem, neuvddéjte do provozu.

~ Nikdy neotvirejte Zadné &asti krytu pfistroje. Uvnitf nejsou
umistény Zadné obsluzné prvky.

~ Opravy na pfistroji nechte provddét pouze autorizovanymi
odbornymi provozovnami nebo zékaznickym servisem.
V disledku neodbornych oprav miZe dojit ke vzniku ne-
bezpedi pro uZivatele. Navic zanikne ndrok na zdruku.

A\ VYSTRAHA!

~ NepouZivejte pfistroj nikdy pro jiné Gcely, neZ je popsd-
no v fomto ndvodu. Pfi nesprédvném pouZiti pfistroje hrozi
nebezpedi zranénil

~ Déti ve véku od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo mentéInimi schopnostmi & nedostatkem zkuge-
nosti a znalosti mohou tento pfistroj pouZivat pouze tehdy,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pouéeny o bezpeé-
ném pouzivdni pfistroje a porozumély z toho vyplyvaijicimu
nebezpedi.

~ Déti nesmi provadét uZivatelské ¢isténi ani ddrzbu, ledaze
jsou starsi 8 let a jsou pod dohledem.

~ Dé&ti mladsi 8 let nesmi mit pfistup k pfistroji a jeho pfipojo-
vacimu kabelu.

~ Déti si nesmi s pfistrojem hrat.

~ Pfistroj bez dohledu a pred sloZenim, rozebranim nebo
Cisténim se musi vZdy odpoijit od sité.
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Pfed vyménou pfislusenstvi nebo dilb pfislusenstvi, které se
béhem provozu pohybuiji, musi byt pfistroj vypnuty a odpo-
ieny od elektrické sité.

Dfive neZ pfistroj zapnete, ujistéte se, zda je umistén stabil-
né a ve svislé poloze. V opaéném pfipadé se mize pfistroj
prevrhnout a horké mléko mizZe vystiiknout.

Nesaheijte do rotujicich &asti b&hem provozu!

Césti pfistroje se béhem provozu ohfejil

Proto uchopte ohfdty pfistroj pouze za rukojef.

Po pouziti je na povrchu topného &lénku jesté zbytkové
teplo.

VZdy vytdhnéte sitovou zdstréku ze zdsuvky, kdyz pfistroj
nepouZivdte nebo jej chcete vydistit.

@ POZOR!

~ K provozu pfistroje nepouZivejte externi spinaci hodiny ani
samostatné délkové ovladani.

Pristroj béhem provozu nikdy nenechdvejte bez dozoru.
Ujistéte se, zda se pfistroj, napdjeci kabel nebo sifova
zastréka nedotykaiji zdrojo tepla, jako je napfiklad topné
plotynka nebo otevieny ohes.

Pfistroj provozuijte pouze s nasazenym vikem.

Nikdy neprovozuijte pfistroj naprazdno. Mize dojit k nend-
vratnému poskozeni pfistroje.

Neumyveijte pfistroj nebo jeho &ésti v myccel

(D Upozornéni: K prepnuti vyrobku mezi frekvenci 50 a
60 Hz neni nutny Z4dny zdsah uZivatele. Vyrobek se upravi
pro 50 i 60 Hz.
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Rozsah dodavky
Pristroj se standardné doddvd s nésledujicimi komponenty:
® péni¢ mléka (nddobka a viko)
® podstavec
® lehaci metla

® ndvod k obsluze
(© Upozornéni: Zkontrolujte, zda je doddvka kompletni a nenf viditelng
poskozend. V pfipadé nedplné doddvky nebo poskozeni vzniklého

v dosledku vadného obalu nebo b&hem prepravy kontaktujte servisni
poradenskou linku (viz kapitola Servis).

Vybaleni
/\ NEBEZPECI! Déti si nesmi hrdt s obalovym materidlem.
Hrozi nebezpeéi uduseni.
4 Vsechny &asti pfistroje a ndvod k obsluze vyjméte z krabice.
4 Odstrafite veskery obalovy materidl.

¢ Piistroj vygistéte tak, jak je popséno v kapitole Cigténi.

Popis pristroje
(Zobrazeni viz vyklopné strana)

©Q viko

@ tésnici krouzek
$lehaci metla
n&dobka
kontrolka
kontrolka
kontrolka
kontrolka
funkéni Hlaitko (1)

podstavec

®

4]
5]
(6]
7]
o
o
10]
1)

navijeni kabelu
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’ -~ ’
Umisteni
4 Pokud se tak je3té nestalo, odvirite kabel zcela z navijeni kabelu @
a vedte ho skrze vyhloubeni na podstavci @.
4 Postavte pfistroj na suchou a rovnou plochu. Dbejte na to, aby se
v dosazitelné blizkosti nachdzela sitova zdsuvka.
¢ Nasadte 3lehaci metlu € na hnaci hfidel uvnitf nédobky @.
¢ Zapoijte sifovou zdstréku do sitové zdsuvky.

Pristroj je nyni pfipraven k provozu.

Tipy na dobrou mlécnou pénu

Obsluha

Timto pfistrojem zp&hujte pouze kravské mléko. Jiné druhy mléka Ize
zpénit pouze omezené nebo mohou zpdsobit pretecent piistroje.

Odstred&né nebo nizkotuéné mléko se nepfipdli tak snadno jako plnotuéné
mléko, pfi pili§ nizkém obsahu tuku je zde v3ak riziko, Ze mléko nelze
dobfe zpénit. Pouzivejte proto dle moznosti mléko s obsahem tuku 3,5 %

nebo 1,5 %.
Dobie vychlazené mléko se zp&huije lépe nez méné chladné mléko.
Nezpéiuijte mléko podruhé, protoZe by se mohlo pfipdlit.

Zpénéné mléko nechte cca 30 sekund odstdt, nez ddte pénu na kapu-
&ino, espreso atd. B&hem této doby praskaii vétsi bubliny a jesté tekuté
mléko se stdle usazuje. Potom miZete jemnou pénu pouZzit.

/\ NEBEZPECi! Ohrozent Zivota elektrickym proudem! Zaijistéte, aby pod-

stavec ) s elektrickymi pfipojkami nikdy nepfisel do styku s kapalinou!

/A\ POZOR! 7 bezpe&nostnich divodi viko @ neotevirejte, kdyz je pfistroj

v provozu. Hrozi nebezpe&i opafenti.

Casti piistroje se b&hem provozu ohejil Proto uchopte ohfaty pfistroj
pouze za rukojef.

Pouzivejte vzdy &erstvé mléko. Nekonzumuijte mléko, které stdlo iz del3i

dobu v nddobce @.
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(D Upozornéni: Chceteli pfedasné zastavit piipravy, stisknéte funk&ni

tlacitko(!) @ nebo sejméte pristroj z podstavce . Cheete-li pokracovat
v piipravé, program musite znovu navolit.

Sejméte nddobku @ z podstavce ) a nalijte do ni mléko. Nalijte pfitom
minimdlné tolik mléka, aby hladina sahala ke znagce MIN (= 70 ml)
uvniti nddobky @. Nenalévejte viak nikdy vice mléka nez po pfislus-
nou znagku MAX, protoze jinak dojde k pretedeni pfistroje:

paX
— Az po spodni znacku MAX (= 150 ml), pokud chcete mléko
napénit.

— Az po horni znagku MAX (=300 ml), pokud chcete mléko

pouze ohfét (s malym mnoZstvim pény).

¢ Nasadte viko @.
¢ Postavte nadobku @ na podstavec @.

Ccz

() Upozornéni: Na viku @ u tésniciho krouzku @ se nachdzi vyhloubeni.

Ujistéte se, Ze vyhloubeni neni piimo na vylevce nddobky @. Jinak
mize mléko vytéci otvorem. Otoéte vyhloubeni na jiné misto na st&né

nddobky.
Pomoci funkéniho tlagitka (1) @ vyberte vhodny program:

Kontrolka Program Vybér
P FYITIR v . v
(5 OhFéti mléka s tuhou pénou Stisknéte 1x
fati mléka s krémovou pénou tisknéte 2%
(6 ) Ohidati mléka s kré pé Stisknéte 2
’ ° :))éhnr;h mléka s malym mnoZstvim Stisknate 3x
o Napénéni studeného mléka Stisknéte 4x

Jakmile zvolite program stisknutim funkéniho tlacitka () @, rozsviti se

nepretrzité prislusnd kontrolka @/0Q/@/0.

Kontrolka @/0/@/© signalizuje konec programu blikénim.
Pristroj se automaticky vypne.

Cheeteli predZasné zastavit pripravy, stisknéte funkéni tlagitko (D) @
nebo sejméte piistroj z podstavce ). Cheete-li pokracovat v pfipraveé,
program musite znovu navolit.
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¢

Pokud jiz neblika kontrolka @/0Q/@/©, sejméte viko @ a nalijte

mléko, resp. mléénou pénu do pozadované nddoby.

(D POZOR! Pokud nejde mléénd péna snadno vylit, mizete si pomoci

¢

|Zigkou. Dbejte viak na to, abyste kovem neposkrdbali nepfilnavou
vrstvu uvnitf nddobky @!

Nechte pfistroj vychladnout cca 2-3 minuty, nez zaénete ohfivat dalsi
ddavku mléka.

(D Upozornéni: Diky ochrané proti prehidti se piistroj mize ihned po

volbé& programu opét zastavit. Nez znovu zvolite program, nechte
spotiebic vychladnout a v pfipadé potieby prideijte studené mléko.
Pokud je nddobka @ prazdnd a je spustén program, ochrana profi
chodu nasucho pfistroj vypne. Je nutné doplnit mléko a znovu zvolit
program.

Navrhy receptu

MIlé&nou pénu miZete pouZit pro rizné variace népojl, napfiklad:

Kapucéino na italsky zpusob

4 Nalijte espreso (cca 25-30 ml) do 3dlku o obsahu cca 120-180 ml.

¢ Potom pfidavejte mlé&nou pénu, dokud 3dlek nebude naplnén az po
okraij.

Marocchino

4 Rozpusfte cca jednu IZicku mléené Eokolady.

¢ Rozeffete rozpusténou Eokolddu po vnitfnich st&ndch sklenice a nalijte
do sklenice na espreso.

4 Pridejte k tomu cca 3-4 kdvové [Zicky mlééné pény a popraste ji

kakaovym préskem.

Videnska kava s mlékem

Do 3alku na moka nalijte cca 125 ml silné erné kavy.

Napéfite 110 ml mléka a pfidejte tolik pény, aby byl $4lek naplnény
téméf po okraj.

Podle vlastni chuti mizete pridat je3t& trochu cukru.
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e ~ ’
Cisténi
/A NEBEZPECi! Ohrozeni zivota elektrickym proudem! Pred kazdym
&idténim vytahnéte zdstreku ze zdsuvky!
Pfistroj, sitovy kabel ani sifovou zdstreku nikdy neponofujte do vody &i
jinych kapalin!

/\ OPATRNE! Pred &isténim nechte pfistroj vychladnout. Nebezpeéi
popdlenil

(D POZOR! Nepouzivejte abrazivni ani leptavé &istici prostredky. Mohly
by narusit povrch pfistroje a zpdsobit jeho nendvratné poskozeni.

Neumyveite pfistroj nebo jeho &asti v myéce!

Umyite nddobku @ po kazdém pouziti piimo po ochlazeni, aby se zabrénilo

prischnuti zbytkd mléka. Za tim Géelem postupuite takto:

4 Pro prvni, hrubé ¢isténi dejte do nddobky @ vodu s piip. trochou jem-
ného myciho prostiedku (Slehaci metla @ je nasazend). Naplfte vodu

az po spodni znacku MAX @7 (=150 ml).

¢ Spustte pfistroj tak, aby Slehaci metla @ ,3lehala” vodu cca 10 s. Poté
sejméte nddobku @ z podstavce (B, aby se program zastavil. Potom
vypldchnéte pfistroj &istou vodou.

Pfi dokladném &isténi a prvnim &isténi postupuijte ndsledovné:

4 Vyjméte slehaci metlu @ z pfistroje a vymyite vnitfek pFistroje teplou
vodou s pfip. trochou jemného myciho prostfedku. Vyttete vnitiek mék-
kym hadfikem nebo houbou. Dbejte pfitom obzvlésté na oblast kolem

hnaciho hfidele. Pfistroj poté peclivé vyplachnéte Cistou vodou a dobfe
ho vytfete do sucha.

¢ Na viku @ u t&sniciho krouzku @ se nachdzi vyhloubeni. Stahnéte
tésnici krouzek @. Vygistéte obé &asti v jemné mydlové vodé. Odstraiite
zbytky myciho prostedku &istou vodou a dily dobfe vysuste. Tésnici
krouzek @ opét nasadte na viko @.

¢ Slehaci metlu @ omyijte ve vodé s jemnym mycim prostredkem
a opldchnéte ji &istou vodou. Nechte ji vyschnout.

4 Ocistéte veskeré vnéiii plochy, podstavec @ a sifovy kabel mirné& navlh-
&enym hadfikem. Na t&Zce odstranitelné neéistoty pouZijte jemny &istici
prostiedek naneseny na hadfik. Odstrafite zbytky &isticiho prostfedku
hadfikem navlhéenym pouze ve vodé. Pfistroj pfed opétovnym pouZitim
peclivé osuite.
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Ulozeni
4 Pfed uloZenim nechte pfistroj zcela vychladnout.

4 Ouvifite sifovy kabel kolem navijeni kabelu @ ve sméru hodinovych
ruéiéek. Sipky ukazuji smér navijeni. Upozoriiujeme, Ze napdjeci kabel
musi byt vyjmut z obalu kabelu v opa&ném sméru, nez ukazuje 3ipka.

4 Pristroj skladujte na suchém a &istém misté.

Odstranéni zavad

Porucha PFi¢ina Néprava

Zkontrolujte, zda je sifova
zd&streka sprévné zastréend
do elektrické zasuvky.

Sitovd zdstréka neni zastrée-
né do zdsuvky.

Pristroj nefunguije. L, X L
Pistroj neni zapnuty. Zapnéte pfistroj.

Obrafte se na zdkaznicky

Pristroj je vadny. .
servis.

Nddobka @ je prazdna
a aktivovala se ochrana
proti chodu nasucho.

Doplite studené mléko a spusfte

Blika kontrolka program znovu.
0/0/0/0 api

stroj se nespusti. Aktivovala se ochrana proti
prehfdti.

Nechte pfistroj vychladnout
a vyméhte teplé mléko za
studené.
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Likvidace

Likvidace pristroje

Symbol preskrinuté pojizdné popelnice uvedeny vedle oznaduie, Ze tento
pristroj pod|éhd smérnici &. 2012/19/EU. Tato smémice uvddi, Ze tento
pristroj se na konci své Zivotnosti nesmi likvidovat s béznym domovnim
odpadem, ale musi se odevzdat v uréenych sbérnych mistech & dvorech
nebo podnicich opravnénych k nakléddéni s odpady.

Tato likvidace je pro Vas zdarma. Chraiite Zivotni prostredi a
zajistéte odbornou likvidaci pFistroje.

Pokud vds vyslouZily pfistroj obsahuje osobni ddaije, jste pfed odevzddnim
pfistroje odpovédni za jejich vymazéni.

nebo méstska spréva.

(]
£ W Informace o moznostech likvidace vyslouzilého vyrobku vém podd obecn

Likvidace obalu

@ Zvoleny obalovy material odpovidd hlediskdm ochrany Zivotniho prostfedi a

likvidace a je tudiz recyklovatelny. Jiz nepotiebny obalovy materidl
% zlikvidujte podle mistnich platnych pfedpiso.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbejte na ozna&eni na riznych obalovych
’-‘ b: materidlech a v pfipadé potieby tyto obaly roztfidte. Obalové materidly
jsou ozna&eny zkratkami (a) a &islicemi (b) s nasledujicim vyznamem: 1-7:
a plasty, 20-22: papir a lepenka, 80-98: kompozitni materidly.

Priloha

Technické udaje

Napdijeci napéti 220 -240V ~ (stfidavy proud), 50/60 Hz
Jmenovity vykon 500 W
Min. mnoZstvi mléka cca 70 ml

Mo>i. uZiteény o,b|em cca 150 ml
napénéného mléka

Max. uZiteény objem

ohratého mléka cca 300 ml
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Zaruka spoleénosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskévate zdruku v trvéni 3 let od data zakoupenti. V pfipadé
zévad tohoto vyrobku méte zakonnd préva viéi prodejci vyrobku. Tato
z&konné prdva nejsou omezena nasi nize uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zéaruéni doba zaéing plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveijte pokladni
doklad. Tento doklad je potiebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do i let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada materi-
4lu nebo vyrobni zdvada, pak Vam podle naseho uvazeni vyrobek zdarma
opravime, vymé&nime nebo uhradime kupni cenu. Predpokladem této zaruky
ie, ze bude béhem ffileté Ihity predlozen vadny piistroj a doklad o koupi
(pokladni doklad) a struéné se popise, v Eem zdvada spociva a kdy se
vyskytla.

Vztahuje-li se na zdvadu nade zdruka, obdrZite zpét bud' opraveny nebo
novy produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nova
zéruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvadijici ze zavad

Zéaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vyménéné a
opravené sou&asti. Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz pfi ndku-
pu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po uplynuti zéruéni doby podléhaii
veskeré opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pfed expedici
byl svédomité vyzkousen.

Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zéruka se
nevztahuje na sou&dsti vyrobku, které jsou vystaveny b&znému opotiebenti,

a proto je |ze povazovat za spotiebni dily, nebo na poskozeni kfehkych
souldsti, jako jsou napf. spinage, akumuldtory nebo dily, které jsou vyrobeny
ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné pouzivan nebo
udrZzovdn. Pro zajidténi sprévného pouzivéni vyrobku se musi pfesné dodrzo-
vat viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze. U&eldm pouziti a tkondm,
které se v ndvodu k obsluze nedoporuéuji nebo se pred nimi varuje, je tfeba
se bezpodmine&né& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne pro komeréni pouziti. PFi
nespravném a neodborném pouZivani, pfi pouZiti ndsili a pfi zasazich, které
nebyly provedeny nadimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, zaruéni
ndroky zanikaji.
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Vyf¥izeni v pfipadé zaruky
Pro zaqjisténi rychlého Vasi Zddosti postupuijte podle nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku
(IAN) 437418_2304 jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na vyrobku, ryting na vyrob-
ku, na fitulni stran& ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na nélepce na
zadni nebo spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zdvady, kontaktujte
nejprve nize uvedené servisni oddé&leni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak moZete pfi pfilozeni
dokladu o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spodiva vada a
kdy k ni doslo, poslat vyrobek pro Vas bez postovného na adresu, kterou

Vém ozndmi servis.

Na webovych strankach www.lidl-service.com si miZete stéhnout tyto a
] mnoho dal3ich pfirugek, videi o vyrobku a instalaéni software.

Pomoci kédu QR se dostanete piimo na strdnku servisu Lidl
(www.lidl-service.com) a miZete pomoci zaddni &isla vyrobku
(IAN) 437418_2304 otevfit svij ndvod k obsluze.

Servis

(D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 437418_2304]

Dovozce
Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktuijte
nejprve uvedeny servis.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
NEMECKO

WWww. kompernass.com
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EinfGhrung
Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die
Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthlt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen
Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem Erhitzen von Milch und deren Auf-
schlagen zu Milchschaum (warm und kalt) fiir den h&uslichen Gebrauch.

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten Haushalten
bestimmt. Benutzen Sie das Gerdt nicht gewerblich oder industriell!

Verwendete Warnhinweise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf der Verpackung und dem
Gerdt werden folgende Warnhinweise und Symbole verwendet (falls zutref-

fend):

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem

Q Signalwort ,GEFAHR” kennzeichnet eine unmittelbar bevor-
stehende Gefshrdungssituation, die, wenn sie nicht vermieden
wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge hat.

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem

Q Signalwort ,WARNUNG" kennzeichnet eine mégliche Geféhr-
dungssituation, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod
oder eine schwere Verletzung zur Folge haben kénnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem
Q Signalwort ,VORSICHT” kennzeichnet eine m&gliche Geféhr-

dungssituation, die, wenn sie nicht vermieden wird, eine ge-

ringfigige oder mé&Bige Verletzung zur Folge haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem

@ Signalwort ,ACHTUNG" kennzeichnet eine mégliche Situa-
tion, die, wenn sie nicht vermieden wird, einen Sachschaden
zur Folge haben kénnte.
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Hinweis: Ein Hinweis kennzeichnet zusdtzliche Informationen,
die den Umgang mit dem Geréit erleichtern.

Nicht in Wasser tauchen!

®

Nicht in der Spiilmaschine reinigen!

Q"ﬂ Alle Teile dieses Gerétes, die mit Lebensmitteln in Beriihrung
kommen, sind lebensmittelecht.

Sicherheitshinweise
/\ GEFAHR!

Tauchen Sie das Gerdt, das Netzkabel oder den Netz-
stecker niemals in Wasser oder andere Flussigkeiten!

Andernfalls besteht Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag!

» Stellen Sie sicher, dass die Basis mit den elektrischen
Anschlissen niemals mit Wasser in Berlhrung kommt! Las-
sen Sie die Basis erst vollstandig trocknen, wenn sie verse-
hentlich feucht geworden ist.

~ Es darf keine Flussigkeit auf die Geréatesteckverbindung
Uberlaufen.

~ Verwenden Sie das Gerdt nur mit der mitgelieferten Basis.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel niemals
nass oder feucht wird. Filhren Sie es so, dass es nicht einge-
klemmt oder anderweitig beschadigt werden kann.
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~ Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine ghnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Ge-
fahrdungen zu vermeiden.

~ Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf GuBere,
sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder
heruntergefallenes Gerét nicht in Betrieb.

~ Offnen Sie niemals irgendwelche Gehduseteile. Es befinden
sich keinerlei Bedienelemente darin.

~ Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten Fach-
betrieben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch un-
sachgemdBe Reparaturen kénnen Gefahren fir den Benutzer
entstehen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

/A WARNUNG!

» Missbrauchen Sie das Gerdt nicht fir andere Zwecke, als in
dieser Anleitung beschrieben. Bei Missbrauch des Gerates
besteht Verletzungsgefahr!

~ Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber
sowie von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdates unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

> Reinigung und die Wartung durch den Benutzer diirfen nicht
durch Kinder vorgenommen werden, es sei denn, sie sind
8 Jahre oder dlter und werden beaufsichtigt.

» Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern
jinger als 8 Jahre fernzuhalten.

~ Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

~ Das Gerét ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem
Zusammenbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen
stets vom Netz zu trennen.
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» Vor dem Auswechseln von Zubehér oder Zusatzteilen, die
im Betrieb bewegt werden, muss das Gerat ausgeschaltet
und vom Netz getrennt werden.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerdt stabil und senkrecht steht,
bevor Sie dieses einschalten. Ansonsten kann das Geréat um-
stirzen und die heif’e Milch herausspritzen.

» Fassen Sie nicht in die rotierenden Teile wéahrend des Betriebes!

» Teile des Gerdtes werden wdhrend des Betriebs heif3!
Fassen Sie das erhitzte Gerat daher nur am Griff an.

~ Nach der Anwendung verfigt die Oberflache des Heiz-
elements noch ber Restwdarme.

» Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Netzsteckdose,
wenn Sie das Gerdt nicht mehr benutzen oder reinigen wollen.

(D ACHTUNG!
~ Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerdt zu betreiben.

» Lassen Sie das Gerdt wahrend des Betriebes niemals
unbeaufsichtigt.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerdit, das Netzkabel oder der
Netzstecker nicht mit heiBen Quellen wie Kochplatten oder
offenen Flammen in Berihrung kommt.

~ Betreiben Sie das Gerdt nur mit aufgesetztem Deckel.

~ Betreiben Sie das Gerat niemals im Leerzustand. Das Gerét
kann irreparabel beschadigt werden.

~ Reinigen Sie das Gerdt oder Teile davon nicht in der Spil-
maschinel!

(D Hinweis: Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erforder-
lich, um das Produkt zwischen 50 und 60 Hz umzustellen. Das
Produkt passt sich sowohl fir 50 als auch fir 60 Hz an.
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Lieferumfang

Das Gerét wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:

® Milchaufschéumer (Behdlter und Deckel)

® Basis

® Quirl

® Bedienungsanleitung
(® Hinweis: Prisfen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare

Schéden. Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge

mangelhafter Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die
Service-Hotline (siehe Kapitel Service).

Auspacken

/\ GEFAHR! Verpackungsmaterialien dirfen nicht von Kindern zum Spie-
len verwendet werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

4 Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes und die Bedienungsanleitung aus
dem Karton.

Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

Reinigen Sie das Gerét wie im Kapitel Reinigen beschrieben.

Geratebeschreibung
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

@ Deckel

@ Dichtungsring

Quirl

Behalter
Kontrollleuchte
Kontrollleuchte
Kontrollleuchte
Kontrollleuchte
Funktionstaste (1)
Basis
Kabelaufwicklung

9600000600
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Aufstellen

¢

¢

Falls noch nicht geschehen, wickeln Sie das Netzkabel komplett von
der Kabelaufwicklung @ und fishren es durch die Aussparung an der
Basis .

Stellen Sie das Gerdt auf eine trockene und ebene Fldche. Achten Sie
darauf, dass der Netzstecker in erreichbarer Néhe ist.

Schieben Sie den Quirl @ auf die Antriebswelle im Inneren des

Behdalters @.

Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose.

Das Gerdt ist nun betriebsbereit.

Tipps fur guten Milchschaum

Sch&umen Sie nur Kuhmilch mit diesem Gerét auf. Andere Milchsorten
lassen sich nur mit Einschréinkungen aufschdumen oder kénnen das
Gerét zum Uberlaufen bringen.

Entrahmte oder Magermilch brennt nicht so leicht an wie Vollmilch, bei
zu geringem Fettgehalt besteht allerdings das Risiko, dass sich die Milch
nicht gut aufschdumen lésst. Benutzen Sie daher méglichst eine Milch mit

3,5% oder 1,5% Fettanteil.
Gut gekihlte Milch l&sst sich besser aufschdumen als weniger kalte.
Schéumen Sie die Milch kein zweites Mal auf, da sie sonst anbrennen kann.

Lassen Sie aufgeschdumte Milch ca. 30 Sekunden lang stehen, bevor
Sie den Schaum auf den Cappuccino, Espresso etc. geben. In dieser Zeit
platzen gréBere Blasen und noch flissige Milch setzt sich unten ab. Sie
kdnnen dann den feinen Schaum verwenden.

Bedienen

/\ GEFAHR! Lebensgefahr durch elekirischen Strom! Stellen Sie sicher, dass

die Basis ) mit den elektrischen Anschliissen niemals mit Flissigkeiten in
Berihrung kommt!

/\ VORSICHT! Aus Sicherheitsgrinden sollten Sie den Deckel @ nicht

Sffnen, wahrend das Gerdt in Betrieb ist. Es besteht die Gefahr von
Verbrishungen.

Teile des Gerdtes werden wéhrend des Betriebs heif3! Fassen Sie das
erhitzte Geréat daher nur am Griff an.

Verwenden Sie immer frische Milch. Verzehren Sie keine Milch, die
schon lénger im Behdlter @ gestanden hat.
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(O Hinweis: Wenn Sie den Zubereitungsvorgang vorzeitig stoppen wollen,
driscken Sie die Funktionstaste (') @ oder nehmen Sie das Gerét von
der Basis (). Sie missen das Programm neu auswdéhlen, wenn Sie den
Zubereitungsvorgang fortsetzen wollen.

¢ Nehmen Sie den Behdlter @ von der Basis  und fiillen Sie die Milch
ein. Fiillen Sie dabei mindestens soviel Milch ein, dass die MIN-Markie-
rung (= 70 ml) im Inneren des Behdlters @ erreicht wird. Fillen Sie
jedoch niemals mehr Milch ein, als bis zur entsprechenden MAX-Mar-
kierung, da das Gerdt sonst Gberléuft:

P
— Bis zur unteren MAX-Markierung (= 150 ml), wenn Sie die
Milch aufschéumen wollen.
— Bis zur oberen MAX-Markierung (=300 ml), wenn Sie die
Milch nur erwérmen wollen (mit wenig Schaum).

¢ Setzen Sie den Deckel @ auf.
¢ Stellen Sie den Behdlter @ auf die Basis (.

(D Hinweis: Am Deckel @ beim Dichtungsring @ befindet sich eine Aus-
sparung. Achten Sie darauf, dass die Aussparung nicht direkt am Ausguss
des Behdlters @ liegt. Milch kann sonst durch die Offnung auslaufen.
Drehen Sie die Aussparung zu einer anderen Stelle der Behélterwand.

¢ Wahlen Sie mit der Funktionstaste () @ das passende Programm aus:

Kontrollleuchte | Programm Auswahl

PN
) e Milch erwédrmen mit festem Schaum 1 x driicken

1 0 Milch erwdrmen mit cremigem Schaum | 2 x driicken

’ (7 Milch erwérmen mit wenig Schaum 3x driicken

(s Milch kalt aufschéumen 4 x driicken

Sobald ein Programm durch Driicken der Funktionstaste (1) @ aus-
gewdhlt ist, leuchtet die entsprechende Kontrollleuchte @/0Q/@/0
durchgehend auf.

4 Die Kontrollleuchte @/0/@/© signalisiert das Programmende durch
Blinken. Das Geréit schaltet sich automatisch aus.
Wenn Sie den Zubereitungsvorgang vorzeitig stoppen wollen, driicken
Sie die Funktionstaste (1) @ oder nehmen Sie das Gerét von der Basis
@. Sie missen das Programm neu auswéhlen, wenn Sie den Zuberei-
tungsvorgang fortsetzen wollen.
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¢  Wenn die Kontrollleuchte @/0@/@/@ nicht mehr blinkt, dann neh-
men Sie den Deckel @ ab und fiillen die Milch bzw. den Milchschaum

in das gewiinschte Gefaf.

(D ACHTUNG! Wenn sich der Milchschaum nicht gut ausgieBen ldsst,
kdnnen Sie einen Léffel zur Hilfe nehmen. Achten Sie aber darauf, dass
Sie dabei die Antihaftbeschichtung im Inneren des Behdlters @ nicht mit
dem Metall zerkratzen!

¢ Lassen Sie das Gerdt fir ca. 2-3 Minuten abkiihlen, bevor Sie eine
weitere Portion Milch erwdrmen.

(® Hinweis: Das Gerét kann aufgrund des Uberhitzungsschutzes direkt
nach der Programmauswahl wieder stoppen. Lassen Sie das Gerdt
abkihlen und fiillen Sie ggf. kalte Milch ein, bevor Sie das Programm neu
auswahlen.

Wenn der Behdlter @ leer ist und ein Programm gestartet wird, dann
schaltet der Trockengehschutz das Gerét ab. Sie missen Milch einfiillen
und das Programm neu auswdéhlen.

Rezeptideen

Sie kénnen den Milchschaum fiir verschiedene Getrdnkevariationen verwen-
den, zum Beispiel:

Cappuccino nach italienischer Art

4 Geben Sie einen Espresso (ca. 25 - 30 ml) in eine etwa 120 - 180 ml
fassende Tasse.

¢ Giefen Sie dann Milchschaum hinzu, bis die Tasse bis zum Rand gefillt
ist.

Marocchino

¢ Schmelzen Sie ca. einen Teeldffel Vollmilchschokolade.

¢ Verteilen Sie die geschmolzene Schokolade an der Innenwand eines
Glases und gieBen Sie einen Espresso hinein.

¢ Geben Sie ca. 3 - 4 Teelsffel Milchschaum hinzu und bestéuben Sie
diesen mit Kakaopulver.

Wiener Melange

¢ Geben Sie ca. 125 ml schwarzen, starken Kaffee in eine Mokka-Tasse.

4 Schéumen Sie 110 ml Milch auf und geben Sie so viel Milchschaum
hinzu, dass die Tasse bis kurz unter den Rand gefillt ist.

4 Je nach persénlichem Geschmack kénnen Sie noch etwas Zucker hinzugeben.
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Reinigen

52

/\ GEFAHR! Lebensgefahr durch elektrischen Strom! Ziehen Sie vor jeder
Reinigung den Netzstecker aus der Netzsteckdose!
Tauchen Sie das Gerdt, das Netzkabel oder den Netzstecker niemals in
Wasser oder andere Flisssigkeiten!

A\ VORSICHT! Lassen Sie das Gerdt vor der Reinigung abkihlen. Verbren-
nungsgefahrl

(D ACHTUNG! Benutzen Sie keine scheuernden oder &tzenden Reini-
gungsmittel. Diese kénnen die Oberfléche angreifen und das Gerat
irreparabel beschadigen.

Reinigen Sie das Gerét oder Teile davon nicht in der Spilmaschine!

Reinigen Sie den Behdlter @ nach jeder Verwendung direkt nach dem
Abkihlen, um ein Antrocknen der Milchreste zu verhindern. Gehen Sie dazu
wie folgt vor:
4 Fir die erste, grobe Reinigung geben Sie Wasser und ggf. etwas
Spilmittel in den Behdlter @ (der Quirl @ ist eingesetzt). Fillen Sie das

P
Wasser bis zur unteren MAX-Markierung (= 150 ml) ein.

¢ Starten Sie das Gerdt, so dass der Quirl @ ca. 10 Sekunden durch das
Wasser pfligt. Nehmen Sie dann den Behélter @ von der Basis (O
herunter, damit das Programm stoppt. Spiilen Sie das Gerét danach mit
klarem Wasser aus.

Fir eine griindliche Reinigung und fiir die Erstreinigung gehen Sie wie folgt vor:

4 Nehmen Sie den Quirl @ aus dem Gerdt und reinigen Sie das Innere
des Gerdtes mit warmem Wasser und ggf. mit einem milden Spilmittel.
Wischen Sie das Innere mit einem weichen Tuch oder Schwamm aus.
Achten Sie dabei besonders auf den Bereich um die Antriebswelle.
Spilen Sie das Gerét anschlieBend sorgféltig mit klarem Wasser aus
und trocknen Sie es ab.

¢ Am Deckel @ beim Dichtungsring @ befindet sich eine Aussparung.
Ziehen Sie hier den Dichtungsring @ ab. Reinigen Sie beide Teile in
mildem Spilwasser. Entfernen Sie Spilmittelreste mit klarem Wasser
und trocknen Sie die Teile gut ab. Schieben Sie den Dichtungsring @
wieder auf den Deckel @.

4 Reinigen Sie den Quirl @ in mildem Spilwasser und spiilen Sie ihn mit
klarem Wasser ab. Lassen Sie ihn trocknen.

4 Reinigen Sie alle AuBenfléchen, die Basis @ und das Netzkabel mit
einem leicht angefeuchteten Tuch. Bei hartnéckigeren Verschmutzungen
geben Sie ein mildes Spilmittel auf das Tuch. Entfernen Sie Spiiimittel-
reste mit einem nur mit Wasser befeuchtetem Tuch. Trocknen Sie das
Geréit sorgféltig ab, bevor Sie es erneut verwenden.
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Aufbewahren

4 Lassen Sie das Gerit erst vollsténdig auskihlen, bevor Sie es wegstellen.

4 Wickeln Sie das Netzkabel im Uhrzeigersinn um die Kabelaufwick-
lung @. Die Pfeile zeigen lhnen die Richtung fiir das Aufwickeln an.
Beachten Sie, dass das Netzkabel entgegen der Pfeilrichtung von der
Kabelaufwicklung abgenommen werden muss.

4 Llagern Sie das Gerdt an einem sauberen und trockenen Ort.

Fehlerbehebung

Stérung Ursache

Ablhilfe

Der Netzstecker steckt nicht
in der Netzsteckdose.

Kontrollieren Sie, ob der Netz-
stecker korrekt in der Netzsteck-
dose steckt.

Das Gerat

o . Das Gerdt ist nicht einge-
funktioniert nicht. as eratistnicht einge

schaltet.

Schalten Sie das Gerét ein.

Das Gerdt ist defekt.

Wenden Sie sich an den Kun-
dendienst.

Der Behdlter @ ist leer und
Die Kontrollleuchte der Trockengehschutz ist

0/0/0/0 blinkt | ausgelost.

Fillen Sie kalte Milch ein und
starten das Programm erneut.

und das Gerét startet .
nicht. Der Uberhitzungsschutz ist

ausgeldst.

Lassen Sie das Gerdt abkiihlen
und tauschen Sie die warme

Milch gegen kalte Milch aus.

Entsorgen

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne auf Rddern
zeigt an, dass dieses Gerdt der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese
Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht
mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgen dirfen, sondern in speziell
eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben

abgeben miissen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen Sie die
Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.
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S

A

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerit
an lhren Handler zuriickzugeben. Handler von Elekiro- und Elektronikgerd-

ten sowie Lebensmittelhéindler, die regelméfBig Elektro- und Elektronikgertite
verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgeréte unentgeltlich zuriickzuneh-
men, auch ohne dass ein Neugerét gekauft wird, wenn die Altgerdte in keiner
Abmessung gréfer als 25 c¢m sind. LIDL bietet Ihnen Riicknahmeméglichkeiten
direkt in den Filialen und Mérkten an.

Sofern |hr Altgerdt personenbezogene Daten enthdlt, sind Sie selbst fir

deren Léschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren
Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen

Y

e

£

Die Rickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe
und verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte
Verpackungsmaterialien geméf den &rilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmateri-
alien und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsma-
terialien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Anhang

Technische Daten

54

Spannungsversorgung 220 -240V ~ (Wechselstrom), 50 / 60 Hz

Leistungsaufnahme 500 W

Min. Milchmenge ca. 70 ml

Max. Nutzvolumen
Milch aufschédumen

ca. 150 ml

Max. Nutzvolumen a. 300 ml

Milch erwérmen
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkaufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im
Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kas-
senbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Ma-
terial- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das
defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparier-
te oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt
auch fiir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene
Schaden und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden.
Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und
vor Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind
und daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir Besché-
digungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschadigt, nicht sachgemaf be-
nutzt oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfie Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefiihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen Ge-
brauch bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsachgeméfier Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten
Serviceniederlassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie
bitte den folgenden Hinweisen:

PDF ONLINE
www.idl-service.com

Service

Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 437418_2304 als Nachweis fiir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt,
einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie

zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifiigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift
bersenden.

Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbij-
cher, Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 437418_2304 lhre Bedienungsanleitung 5ffnen.

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 437418_2304 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21 « 44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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